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Комитет против пыток
		Заключительные замечания по [первоначальному] [объединенным (номера) периодическим докладам] [(число) периодическому докладу] (страна)[footnoteRef:1]* [1: 	*	Приняты Комитетом на его (номер) сессии (даты).] 

1. Комитет против пыток рассмотрел [первоначальный доклад] [объединенные (номера) периодические доклады] (страна) (CAT/C/XXX/Y) на своих (номер) и (номер) заседаниях (см. CAT/C/SR.XXX и XXX), состоявшихся (дата) и (дата), и на своем (номер) заседании (дата) принял настоящие заключительные замечания.
	A.	Введение
	B.	Позитивные аспекты
3.	Комитет приветствует ратификацию или присоединение государства-участника к следующим международным договорам:
	a)	…, (дата);
	b)	
4.	Комитет приветствует также [следующие законодательные меры, принятые государством-участником] [принятие следующих законодательных мер государством-участником] [инициативы государства-участника по пересмотру своего законодательства] в областях, имеющих отношение к Конвенции:
	а)	…;
	b)	
	C.	Основные вопросы, вызывающие озабоченность, 
и рекомендации 
		Вопросы последующей деятельности, оставшиеся нерассмотренными со времени предыдущего цикла представления докладов
		[5.	Комитет с сожалением отмечает несоблюдение государством-участником процедуры последующей деятельности …]
[5.	Комитет с удовлетворением отмечает соблюдение государством-участником процедуры последующей деятельности ...]
[5.	С удовлетворением отмечая информацию, представленную государством-участником в соответствии с процедурой последующей деятельности, Комитет с сожалением отмечает, что ...]
 		Определение пытки
		[Сбор данных 
13.	Комитет выражает сожаление по поводу отсутствия исчерпывающих и дезагрегированных данных о жалобах, расследованиях, судебном преследовании и обвинительных приговорах по делам о пытках и неправомерном обращении со стороны персонала правоохранительных органов, спецслужб, вооруженных сил и пенитенциарной системы.
14.	Государству-участнику следует собирать статистические данные для отслеживания осуществления Конвенции на национальном уровне, включая данные о жалобах, расследованиях, судебном преследовании и обвинительных приговорах по делам о пытках и неправомерном обращении, ... а также о средствах возмещения, предоставленных жертвам, включая компенсацию и реабилитацию.]
		Процедура последующей деятельности
14.	Комитет просит государство-участник представить к (дата) информацию о мерах по выполнению рекомендаций Комитета относительно ... (см. пункты X, X, X и X выше). В этой связи государству-участнику предлагается сообщить Комитету о своих планах по выполнению в предстоящий отчетный период некоторых или всех из оставшихся рекомендаций, содержащихся в заключительных замечаниях.
		Прочие вопросы
16.	Комитет побуждает государство-участник изучить возможность того, чтобы сделать заявление в соответствии со [статьей 22] [статьями 21 и 22] Конвенции [, признав тем самым компетенцию Комитета получать и рассматривать сообщения лиц, находящихся под его юрисдикцией].
17.	Комитет предлагает государству-участнику [изучить возможность ратификации основных договоров] [ратифицировать основные договоры]  Организации Объединенных Наций о правах человека, стороной которых оно еще не является [, а именно ...].
18.	Государству-участнику предлагается обеспечить широкое распространение представленного Комитету доклада и настоящих заключительных замечаний на соответствующих языках через официальные веб-сайты, средства массовой информации и неправительственные организации.
[19.	Государству-участнику предлагается представить свой (номер) периодический доклад к (дата). [С этой целью] [В этой связи] и [с учетом того] [ввиду того], что государство-участник согласилось представлять Комитету доклады в соответствии с упрощенной процедурой отчетности, Комитет в установленном порядке направит государству-участнику перечень вопросов до получения его доклада. Государству-участнику предлагается также представить свой базовый документ в соответствии с требованиями, содержащимися в согласованных руководящих принципах представления докладов согласно международным договорам о правах человека (HRI/GEN.2/Rev.6).]
[19.	Комитет просит государство-участник представить свой следующий периодический доклад, который будет являться (номер) по счету, к (дата). В этой связи и с учетом того, что государство-участник согласилось представлять Комитету доклады в соответствии с упрощенной процедурой отчетности, Комитет в установленном порядке направит государству-участнику перечень вопросов до получения его доклада. Ответы государства-участника на этот перечень вопросов будут представлять собой его (номер) периодический доклад, подготовленный согласно статье 19 Конвенции.]
[19. 	Комитет просит государство-участник представить свой следующий периодический доклад, который будет являться (номер) по счету, к (дата). В этой связи Комитет предлагает государству-участнику дать до (дата) свое согласие на применение упрощенной процедуры отчетности, в соответствии с которой Комитет направит государству-участнику перечень вопросов до получения его доклада. Ответы государства-участника на этот перечень вопросов будут представлять собой его (номер) периодический доклад, подготовленный согласно статье 19 Конвенции.]
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